


“Quand on vit
dans les iles
rien n‘est facile.
On a souvent
besoin d'un bon
coup de main!”
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« S.R.M. - FARE UTE A l'occasion de cette nouvelle année 1999, je souhaiterais tout d'abord vous présenter a tous mes

Tél: 42.81.48 - Fax : 43.49.79 veeux de succeés; en effet je suis intimement persuadé que votre réussite est une condition in-
dispensable a la poursuite du développement de la perliculture, un secteur clé de [‘économie
» Directeur de laipublication:: polynésienne.
Terii VALLAUX
L tour cnehat Depuis sa création, ce secteur a beaucoup évolué et atteint désormais une notoriété internationale.
Arséne STEIN La Perle de Tahiti est désormais référencée chez les plus grands joailliers du monde.

¢ Ont contribué ace numéro:
- Les agents du SiR.M.
- Vincent PRAS|L

Mais le développement de la perle est encore loin d'étre achevé et parmi les actions que nous avons
planifiées pour cette année, celles visant une meilleure organisation du marché tiennent une place

- IFREMER .0, prepondérante.

+ Réalisation et Régie Publicitaire : A ce ’Fitre, la n_ouyelle réglgnlentation et notamment les délibératipns 98-62 APF et 98-63 APF du
Arrét sur image 11 juin 1998 ainsi que l‘arrété 1864 CM du 30 décembre 1998 constituent la base de cette nouvelle
Tél. 45.44.97 - Fax : 45.26.07 organisation du marché.

gprimerney S1E s Mhltipress Ils ont pour objet la protection de la renommée de la Perle de Tahiti par la mise en place de normes
Tel 54.41.41 - Fax 54.41.44 o 7 b 5 ; e e X

de classification des perles et linterdiction d’exporter des rebuts. D'autres arrétés viendront trés pro-
* Photo de couverture : chainement compléter ce dispositif avec la mise en place d'une carte de négociants. Un des prochains

S.RM: numéros du Te Reko Parau reviendra plus en détail sur cette réglementation mais d‘ici (3, je rappelle

que toutes les perles a l'exportation doivent étre classées selon le tableau de classification défini par
la réglementation. Pour tout renseignement ou information complémentaire, il vous est possible de
contacter directement le Service des Ressources Marines.

Par ailleurs, nous avons été alertés récemment d'un virus capable d'infecter de nombreux bivalves et
qui serait la cause des mortalités massives observées dans lindustrie perliére japonaise en 1996 et
1997. Ce virus aurait été importé au Japon de Chine. >

SOMMAIRE Depuis longtemps, un certain nombre d‘action du Programme Général de la Recherche sur la Nacre ont

eté motivées par un souci de protection de notre ressource en nacre. Il est désormais indispensable
dintensifier les efforts de protection contre les risques liés a une pathologie de
/el

Uhuitre perliere. C'est une des raisons majeures de la mise en place du “réseau
EDITORIAL 3 de suivi” qui est le dossier principal de ce numéro.

COMMUNIQUE N°UVELLE§E;';?)§$?\%R:: 4 Je vous engage donc a lire attentivement et a mettre en pratique les mesures
DES PERLES DE CULTURE RETA de prévention que vous propose le service des Ressources Marines.
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SAC PERLIER APRES LA GREFFE
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Photo : /. PRASIL - Vue d'ensemble d'une partie du matériel nécessaire & l'acquisition des informations pour le réseau.

LISTE DU MATERIEL FOURNI
Matériel Permanent

- 1 thermométre pour lair, au degré prés. - 1 échelle de Forell graduée de 2 a 9 (ou 10, selon mo-
- 1 thermométre pour Ueau, au dixiéme de degré pres, deéle), pour la couleur de l'eau.

avec un seau et une corde. - 1 seringue de 1 ml, pour les sels nutritifs (azote et
- 1 pluviométre : éprouvette plastique 500 ml graduée, phosphore).

avec support. - 1 seringue de 10 ml, pour la fixation au formol tétra-
- 1 anémométre “tube”, pour la force du vent. boraté (toxique) de Uéchantillon phytoplancton (Algues).
- 1 échelle limnimétrique, pour la hauteur de l'eau - 1 seringue de 50 ml pour la filtration de 60 ml d'eau sur
(1 m). le filtre jetable.

- disque de Secchi (disque blanc) avec corde métrée et - 1 crayon papier avec gomme.

plomb, pour la turbidité.

Matériel de rotation
(contenu dans une mallette plastique)

- 7 flacons pour le dosage de salinité (S).

- 7 flacons pour le dosage des sels nutritifs (azote et - 1 petit flacon de HgCl2 pour la fixation des sels nutri-
phosphore). tifs.

- 7 flacons pour suivre, en cas de problémes, les évolu- - 1 flacon de 100 ml de formol tétraboraté pour la fixa-
tions du phytoplancton (algues microscopiques dont se tion du phytoplancton (Algues).

nourissent les nacres) dans le lagon. - 1 camnet de saisie des paramétres, contenant le mode
- 7 filtres pour le dosage de la chlorophylle a. d’emploi & suivre pour effectuer lensemble des mesures

- 7 boites de pellicules photo noires avec du silicagel, et des prélévements.
pour stoker les filtres usagés.
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REMERCIEMENTS
Que toutes ces personnes soient ici remerciées de leur pa-
tience et de leur persévérance. D‘autant que, lors des mis-
sions, nous n‘arrivons pas toujours au bon moment pour
leur rendre visite et que les résultats ainsi que leur inter-
prétation ne peuvent pas étre produits instantanement.
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